'(134)

L N AN aa N NV NN NNV

CiIMETIERES.

EN me promenant aux environs
de Madrid , j’ai vu des cimetieres
qui m’ont beaucoup plu, un en-
tr’autres.

Ce cimetiere tient 3 Péglife, il
eft fur une éminence , il eft en-
tour¢ d’une clair-voye, c’eft un
quarré parfait , un rniffeau coule
dans le milieu; le fol eft couvert
de violettes, de jafmins, de ro-
fes & autres fleurs qui naiffent
fans culture. On y a planté des
pommiers : des milliers de moi-
neaux font perchés, font nichés,
font Pamour fur les branches: les
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pommes font excellentes. Les ar-
bres, le ruiffeau, Pombre, I’éclac
des fleurs, 'odeur des rofes, tout
rappelle ces jardins , ces berceaux
délicieux , ces prairies fortunées
ol , felon les anciens: les ames
vertueufgs rient, samufent & dan-
fent pendant toute Péternité,

Si jamais je m’érablis en Efpa-
gne, c’eft pour y mourir , ceft
pour étre enterré dans un cime-
tiere de village; c’eft afin de pou-
voir dire en expirant: ¢ quand
s» mes enfans iront pleurer fur ma
» tombe; ils trouveront de 'om-

s> bre , ils pourront cueillir des
» rofes , faire des bouquets ,
» s'affeoir au bord de Peau &
g
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1» manger des pommes s.
Non , non pourtant , je veux
refteren S..... je veux mourir en
S.....je veux mourir 3....., je
veux ma chere K***, quon m’en-
terre 4 cOté de toi.
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Hopirar DEs Fous.

L’AMOUR, la jaloufie, la re-
ligion, les coups de foleil peu-
plent cet hopital.

La folie efpagnole eft une dé-
mence tranquille. Sur cent fous
3-peu-prs enfermés dans les pe-
tites maifons de Madrid , trois feu-

‘Jement font furieux, les autres
‘batrent la campagne.

Un de ces fous a un fingulier
genre de folie; il 2 pris fon nom
en horreur; la premiere fois quiil
Sentend nommer , il palit, il rou-

' git , il jaunit, [coutes les couleurs
de Parc en ciel teignent fon vifage;
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tour-d-tour & dans Pinflant: f on
continue A Pappeller , il grince
des dents, il écume, roule les
yeux, mord fos barreaux, fe jette
par terre en pouflant des cris af-
freux. Son accés de folie dimi-
- nue peu-a-peu , il pleure, il pa-
roit confus, étonné de fon état,
de fa fureur , il va fe coucher,
il s’endort & A fon reveil , il a tout
oubli¢ , il n’eft plus fou, & parle’
raifon (1). :
Perfonne encore n’a ef; Pidée d’al-
ler tranferire & de faire un recueil

(1) Ceft du concierge de qui je
tiens ces dérails, jo n'ai pds été ten-
¢ de tourmenter ce malheureux en
Vappellant par fon nem,
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de ce que Pennui & les momens
de raifon, ont pu faire crayonner
A un fou fur les murs de fa loge.
Dans ces cerveaux autrement or-
ganifés ; que les notres, il pourroit
germer des idées neuves , heureu-
fes , hardies, extraordinaires , des
. extravagances {ublimes ; on pour-
roit groflir le volume de ce qu’on
trouveroit écrit dans les cachots.
‘I’ame bourrelée d’un fcélerat, fa
confcience. frappée du fentiment
de fon crime , la crainte de la
vengeance fupréme , Yobfcurite
profonde, la folicude entiere , le
filence total de fon cachor , les
viraillemens du remords, pour-

roient éleGtifer, allumer fa téte,
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& la remplir d’idées , quavoue~
roit un génie,

Des demain qu’on commence
ce receuil. Cette propofition pa-
roitra bifarre, n’importe, qu’on
eflaye, il feroit plaifant de voir
fortir un trait¢ de raifon, de fa-
gefle & de morale , des cachots
& des petites maifons,
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-L’ESCALIER , I veftibule fur~
tout eft roujours en Efpagne la
plus belle partie de la maifon.

Le fallon eft meublé d’images;
de carreaux de glaces ; de fau-
teuils fort bas & de chaifes fort
baffes ; le refte de Photel eft garni
de morceaux de miroir, de lam=
beaux de tapifferie, de fouriciéres
& de toiles d’araignées.

Quelque riche que foit un Efpa=
gnol il ne poffede jamais qu’un lic,
& ce lic encore eftun lit ritulaire, un
lit de parade fi on peut le dire , ol
perfonne ne couche. Monfieur dort
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fur un grabat , madame fur I¢
méme ou fur un autre, le:s enfans
dorment fur des nattes, les do=
mefliques par terre , I'été dans la
cour, Phyver A l’écurié; les fem-
mes ont une chambre , de la paille
ou des feuilles.

Les hétels & Madrid font im~
menfes. Les appartemens font fi
vaftes; i triftes qu’il faudroit pour
les égayer , pour Jes remplir, y
donner du matin au foir , bal &

concert, :



PavvRres HONZTEU X.

ON compte & Madrid trois
mille pauvres honteux ; on fait
leur nombre , on fait leur nom .
on fait ou ils demeurent & néan=
moins ils reftent pauvres.

Chaque fois que midi fonne &
qu'on fonge, que des milliers de
malheureux ne dineront pas faute
de pain , cela fait mal , on n’a plus
faim & foi-méme on ne peut pas
diner. :

Si j’érois riche jaurois toujours
A ma table vingr A trente pauvres,
que je nourrirois jufqu’a ma
mort.
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- 8i j’étois roi, & que dans und
de mes villes , quelqu’un mourut
de mifere, je ferois affembler tous
les riches & les ferois décimer.

ks
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Le-FxNDANEGO.

N 1 ces Pyrrhiques voluptueu-
fes tant courues des Romains ,
ni ces Pantomimes dont parle
Homere , ni ces danfes des Sa-
liens tant célébrées par Denis
d’Halicarnaffe , n’approcherent ja=
mais du Fandango:
- Non , Panachorette’ qui mange
e plus de laitue , qui prie le
plus, fie verroit pas danfer le
Fandango , fans defirer , {ans fou~
pirer., fans étre ému & fans don-
ner au diable, fon cilice, fa dif~
cipline , fon chapelet & fes fanda-
Jes. Mais il faut que le Fandango
Tome 1. K
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foit bien danfé, il faut qu’il {oid
danfé par Julie F... » dont I3
téte, les bras, les piés, tout le
corps, femble quand elle danfe,
fe mouvoir exprés, pour exciter
Pétonnement , Padmiration , le
‘trouble &: la volupté,

Le Fandango. eft trés-ancien :
tous: les. cafuiftes ne font pas
d’accord , mais plufieurs affurent,,
que: ce fut le Fandango que Da-
vid danfa: devanc Parche,

Quoiqw’il. en foit cette danfe
eft fort ancienne , outre,que Pline
en parle fréquemment dans fes
lettres , - Callimaque affure dans
‘fon hymne fun Delos , que Théfée
‘e éroit; paffionné..
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.Y Efpagne n’eft pas le feul pays
ou le Fandango foit en ufage , on
le danfe beaucoup & Smyrne , dans
PAfie mineure , en Géorgie , 2
Cachemire fur-tout , ou les dames
aiment beaucoup la danfe.
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MADRID eft peuplé d’hommes
ftudieux, de Régents, de pédants,
d’écoliers favans , de compilateurs
infatigables , occupés fans reliache
a compulfer , 4 refouder , 3 ex-
traire de gros livres & A noir-
cir du papier blanc.

Ce n’eft pas que de tems en
tems , il ne naiffe en Efpagne des
hommes de génie, mais Pinftant
de leur naiffance eft regardé com-
me une calamité publique, mais
on entoure leur berceau d’un i
grand nombre d’infeltes venimeux,
qu’un génie naiffant eft pour ainfi
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dire , un enfant more-né.

Dans ces-contrées fi riantes , fi
fertiles , fousun ciel toujours ¢écla-
tant, toujours embaumé, toujours
beau, tout génie eft un monftre; on
ne veut pas qu’il vive , on ne veut
pas qu’il grandiffe, on P'étouffe avec
fes langes , om ne laifle vivre, on
ne laiffe croitre, que les hommes
frappés de médiocrité , les hom-
mes 3 hauteur d’appui.

L’age dor & lage d’argent
font paffés & malgré nos décou-
vertes brillantes , notre age eft

Vage de la médiocrité. L’enceinte

de la médiocrité eft immenfe :

toute la génération préfente eft 13,

il faur y refter, fous peine d’étre
K3
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regardé comme un Météore finif
tre, fous peine d’étre pourfuivi,
enfermé , enchainé comme un
animal furieux.
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GarN1rsonN DE MaDRID;
TrRovPES EsP4GNOLES.

LA garnifon de Madrid doublée
depuis la derniere révolte (1),
confifte maintenant en dix mille
hommes,

Des habits fales , déchirés,
remplis de taches, des cheveux
fans poudre , des cadenettes mal-
faites , des queiies inégales , des
catogans inégaux Otent aux régi-
‘mens efpagnols tout le charme da
coup=d'eik

(1) Le peuple fe révola parce que
e roi aimoit, dit-on, la marquife de
“Squitace. ;

K4
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Impafiible comme fon fufil , le
foldar efpagnol a la répuration de
fupporter fans murmure & trés-
longtems, le chaud , le froid , la
fatigue & la faim ; il paffe en
outre. pour bien foutenir le pre-
mier choc , mais auffitd o quil
voit fon f{ang couler , fon ca-
marade tomber mort , on Paccufe
alors de perdre courage , de quit-
ter fes rangs & de recommander
fon ame 2 -Dieu:__,:‘yoil\fij ce qu’il
fit len e’f&:t »ala bataille de Ra-
_m:lhes » voila ce qu’il fir dans le
M;lanez, en Hollande: &; dans le
Parmefan, e Sl

Chaque régiment 3 {a muf‘ ique,
il ne feroit pas aifé neanmoms de
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grouver 3 Madrid, un Tambour qui
batte en mefure, un Trompette
qui fonne jufte, un Hautbois qui
joue: en cadence. Les Efpagnols
pont point encore fongé a lin-
fluence d’une bonue ou mauvaife
mufique fiir le fort des armes 1),

(1) Si lors dufiege d’Argos , Dé-
amétrius avoit cu de bons Trompettes
dans fon armée 5 Argos eut été prife,
les Argiens vaincus , leurs murs eufl-
“fent été renverfés , leurs fortifications
rafées. A 1% AL

Poir tenir téte & la France:, au roi
de Sardaigne , & la république de
“Berne , peut étie n'a-t il manqué a
Geneve que «des -muficieas d'accrds,
peut étre Geneve . o. wa i mais ce' fut
une tempéte dans un verre. d'ean ,
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ils n’ont point compté le nombre
prodigicux de braves gens, A qui
des Tambours & des Fiffres fans
oreille ont cotité la vie, ils ne favent
point, que file roi dé Pruffe diit une
Dartie de fés fiicces & 'fes marches
rapides, i fes généraux (1), au
<hoix de fes campemens » 1l doit
les viGtoires de Rosback, de Lig-
nitz, de Torgau, A fes Trompet-
tes), & fes Clairons ;4 fa mufique
aIiemaudc dont Ie cara&ére vrai-
ment guerrier , va chercher Pame,
Pennivre l’embrai‘e & la dxfpofé

c‘eﬂ maintenant; un  por - dp cﬁamﬁk'
cdﬂ'e’ ..... o’en parlons: plus;

“(1) Stretours fon frere Henri.
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4 gen aller, 4 nous quitter fans
regrets.

Il mleft égal , m’a dit vingt
fois un dragon du regiment
de Penthitvre , de refter fur le
champ de bataille , pourvii que
7y tombe & que jexpire au
bruit du tambour.

Ee foldat efpaggpl déferte ra-
rement : outre! qu’il eft paffionné
pour fa religion , qwil aime fa
patrie , quileft fait & fon climat,
il fait qu’aucune puiffance ne le
payeroit ‘mieax. & méme auffi
bien. '

Al proprétéprds , la diftipline
Pruffienne a franchi les Pyrennées.
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La place d’armes de Madric}- re-
tentic de coups de fabre & de
coups de biton. _

St tu bouges , je te fends er
deux , difoit » ¥ a quelques jours,
un fergent , a un foldat qui bou-
geoit : je Iai entendu.

Les peines militaires font les
mémes qu’en France.

Un foldat qui manque ‘3" Pap-
pel , eft appointé de garde, il vau-
droit' mieux le -priver ; ce femble,
de Thonneur de la monter.

Les paffe-droits fone trés-rares:
les' grades s’accordent i Pancien=
neté, i Pexpérience , aux cicatri-
ces ; en Efpagne, point de Colo-
melsrepfans, i Ly e
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On pend tour foldat qui sen-
dort en faltion; Phomme éveillé
qui a fait cette loi ne favoit pas
fins doute, que le fommeil eft le
befoin le plus impérieux, & un
ae auffi indépendant de la volon-
té de I’homme, que le battement
de fon cceur & la circulation de
fon fang;ilne favoit pas, que pu-
nir un homme, qui gendort , c’eft
le punir de refpirer.

Ailleurs auffi on ne dort pas
impunément : pendant les grands
froids de Pannée derniere , un
foldat Sendormit dans fa guéri-
te; le commandant de la ronde
tua ce malheureux pour le ré=
yeiller. :
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On crie beaucoup contre Je cé<
libat des prétres, & Pon ne veur
pas qu’un foldat & marie ; on ne
Veut pas que ceux qui contribuent
a la gloire de Pétat, contribuent
2 {a puiffance ; on ne veut pas
que cette claffe d’hommes , qui
périt par les guerres s 'les tra=
vaux, la peine & qui a befoin
d’étre renouvellée tous les vingt
ans , laiffe des enfans apres elle.

- Moi, je 0’y entends rien, qu’un
homme de Pare dife fon évis, mais
il paroit qu’un régiment ne devroit
Jamais changer de garnifon , il
femble quon devroit changer la
deftination des cafernes & faire
marier chaque foldar avec la fille



£ 90 )

ou la fervante de la maifon; off
fon billet I'envoye loger.

Qu’on ne eroye point que les
plaifirs de Pamour , 6tent les for-
ces, ¢nervent le courage, quon
ne croye plus qu’il n’y a nulle
‘eonvenance entre des cafques &
des fufeaux , entre des jupes &
des cocardes , entre des fufils &
des rubans. Qu’on ne croye plus,
que le bruit des armes , les cris
des. enfans , les chanfons des nour-
rices , s’accorderoient mal : les
trois cents Spartiates qui défen-
dirent les Thermopyles avoient
chacun , femme & enfans; tous
les. Grees, tous les Romains qui
combattirent 4 Marathon, 3 Phar-
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file , étolent ou amoureux , ow
promis , ou mariés, ou prets &
Pétre.

Autrefois des femmes char<
mantes accompagnoient les trou=
pes. Brantéme dic qua la fuite du
duc ID’Albe, que Philippe II en«
voya en Flandres contre les re-
belles (1), il yavoit quatre cents
femmes A cheval & huit cents 4
pié, routes également belles (2).

(1) Comnus dans Phiftoire fous le
nom de GUEUX.

(1). La Motte Meffemé parle de ces
femmes avec beaucoup plus de dé-
tail que Brantéme : on peut confuld
ter les honnétes loifirs de la Mo:te,
Ke. lLiv. 1. 4 la fin.

Si
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Si ¢es exemples ne fuffifenc pas'§
gw’on ouvre 'hiftoire fainte ; quon
parcoure le:livre des Rois ;i on'y
verra ' David , ‘pour Pamour. de la
belle  Michol , * s’engaget ~d’aller
couper «« . ¢ les oreillesd deux
cerits. Philiftins' (1)s ¢ i sovs
.- Qulon life Xenophon :. il nous
apprend. que: les - Liacédémoniens
étoient dans ufage ‘de.:mener &
{a  fuite 'de leurs. armées<y; une
troupe \ dewjeunes gens qu'on ap-
pelloit sisichuenr w00 (la bande a=
moureufe.) .\

(1) Non habet Rex (ponfalia necefle;
nifi tantim centum . praeputia .Phi-

lithinorum , ut fiat ultio de inimis
cis regis. Lib"LL

Tome 1. L
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Dans' tous les payss dans toug
les tems ;i Pamour eut -fes héros
fes  victimes , fes  miartyrs; meg
amis ymes amis 5 «difoient en ens
gageant Je-combat , les-généraux
Sarazins s voyex des . belles +filles;
voyez leur taille, leurs yeiix yleurs
cheveux 5. deur fein : combattons,
mourons ' volons réjoindrelves bels
les:Houris'allons éxpirer., renai
tre , mouriry nous nourrir & vVivré
éternellement dansyileurs’ bras: -de
baifers., de careffes v d’amonr, ' de
Jorbet (1) & de plaifir. { s

- e — - e et S —

(1) Breuvage compofé de citron , de
fucre ‘&' d*aribre. 770 i

W5 T,



C 163 )

g Barprzwra

. ._ ! Ly

'JE viens d’éii-é'fafé  par un ori~
gmal., il parlmr, il chantoit, il
faifoit en me rafant des grimaces
affreufes. Encore il m’etit, bien
rafé , il mletic rafé vice ! mais il
ma tenu trois quarts d’heure. :

- Quand Martial a dit: mon 5ar-
bier me rafe fi. ferzremerzr 2, gien
me rafant dun cote ma éarﬁe
repouﬂ’e de Lautre ; ftrement Mar-
tial éroit rafe par un barb1er Ef-q
bavnol ' ;

Dans quelqﬁe's lprt;vnnCes & Ef
pagne ce font des femmes qui
rafent, ce devroit étre ainfi par-

L a
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‘tout : lamain fouple.., chatouilleufe
& potelée d'une femme eft plus
propre que les notres, A ﬁwonner
les mentons, A tenir_le rafo:r &
3 couper la barbe de prés, N

Sous les rois de la premxere
‘race, les femmes rafment en Frane
“ce. Le premier jour de fes noces,
‘une femme devoit f'nre la bzu:be
a fon mari c ero:t f’npulc dans le
'contrat de mar;gge. Cet ufage qui
'seﬁ donﬁewe ]u{‘qu au regne de
3 'ChlIdenc "y > sobﬁ:rve _encore
"de nos_jours, parmi les habltans
6e la prefqu ifle orientale de. PInde,

Chez les _aqp;c_gsp_ les ﬁ:m1
mes rafoient & cette fon&lon
avmc qudque chofc.. dauguﬂe s
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qui tenoit A la religion.

Quand la fidelle & tendre Pé-
nélope sefforcoic d’écarter fes
foupirans & prioit pour le retour _
d'Uliffe : auffi-tét fon retour , je
vous promets : difoit-elle aux Dieux,
de faire la barbe a mon mari,
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D ityvors.

QUI’\‘LQ‘UE fanatiques que foienc
les Efpagnols; malgré le nombre
infini de proceffions, de béné-
dictions ; les habitans de Madrid
font beaucoup moins dévots quion
me penfe. Ici, comme par-tout,
la dévotion eft le pis- aller des
vieillards , des ambitieux détrome
Pés, des femmes fgées, qui of-
frent & Dieu les reftes du Dia-
ble.

En Efpagne, comme ailleurs ,
les dévors & les dévotes font in-
humains & cruels.

¢ Montrez-moi , difoic un na-
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» turalifte , laident de'tel-ou tel
s animal ; ‘& je vous dirai's’il eft
» doux ou carnacier ».

Dans tous les pays, on pour-
roit dire, & 'exemple de ce natu-
ralifte, < dites-moi le degré de
» dévotion dun.tel homme, & je
» jugerai & quel point il eft mé-
» chant ».

I’gndant mon dernier {éjour a
Geneve , man appartement tou-
choit & celui d’un Prince Palatin,
qui prioit fans cefle, avoit des
vifions & fondoit en larmes, en
penfant que Dieu étoit mort pour
lui; & cet homme qui ne man-
geoit rien , qui prioit tant ,
fe pamoit d’impatience , de fu-

L g
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reur & devenoir pale , cramoifi
bleu ‘de.colere , en battant fes
valets, | tin

.....

g
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PERROQUET.

CATHERINE ~de Médicis avoit
un perroquet qui retenoit tout,
repetoit touc, parloit & pronon-
¢oit ‘aufli bien' quun homme ,
c’étoit” quelquefois A s’y ' trom=
per (1).
Le perroquet que j’achetai di-
-manche, parle encore mieux, je
crois; il a retenu une foule de

chofes, un  nombre | incroyable

(1) Je connois une dame a Paris
qui‘a accoutumeé fon perroquet a fe
méler & la copverfation, & rire, 3
chanter & quelquefois méme '3 unir
fa voix a la ficone,
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de contes , d’anecdotes, qu’il dé-
bite ,. qu’il articule fans hefiter.
Tl parle efpagnol, il écorche le
francois, il fair quelques vers de
Racine, le Benedicite & la fable du
corbeau Il me cotite huit Iouxs,
il en vaut trente » Yen refuferois
cent. Je nofe pas le mettre fur
mes fenétres : lorfqu il y eft,

., quclles font ouvertes & qu’il
fait beau mon perroquet ne dé-
parle pomr, il dit_rout ce qu’il
fait , il apoftrophe rous ceux qui
paffent (excepté les femmes (1),

(1) Le perroquet a paffé, de tout
tems , pour aimer beaucoup les femmes,
A Nancy jai va & entendu un per-
roquet jurer roujours & heriffer {gs
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il parle politique. Tout=3-heure
je riois aux éclats, en Pentendant
parler du bombardement d’Alger.
Je. meurs de peur qu’on Vair ¢é-
couté : fi on Pa entendu : je fuis
certain , que la garde va venir
Penlever. _ :

Toi qui refufois de. lintelli-
gence aux bétes, Firmien La&an-
ce reviens au monde , viens chez
moi, entends, écoute mon per-
roquet & tu feras confondu !

plumes a l'afpe@ .de fon maitre , chan-
ger de ton, A latrivée de fa maitrefle
& Dolliciter fes carefles par des accens
doux , timides & 3 demi érouflds,

b
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No'URRr'cEs.

CE weft que parmi le peuple
& le bourgeois que les femmes
font ‘dans Pufage d’allaiter leurs
enfans : les riches efpagrols en-
voyent les leurs 3 la campagne.

Mille voix fe font élevées con-
tre cette coutume; ’éloquent au-
teur d’Emile a fait tonner la fienne
jufquaw bour de Punivers, mais
avouons qu’il aun peu chargé le
tableau : avouons 'que pour une
nourrice mercenaire qui a trahi
fes devoirs , il en eft mille quiles ,
ont remplis & les rempliffent cha-
que jour avec exa&itude & cou®
rage.
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. Les anciens étoient -plus juf
tes, ils regardoient Vemploi des
nourrices comme une, fonétion
facrée... Les nourricgs ~avoient
un réle. fur leurs théatres,, une
loge diftinguée & leurs: fpectacles 4
la premiere place 4 table, Imi-~
tons les anciens, honorons cette
claffe dg' femmes, qui depuis des
fiécles, font parmi nous le lien le
plus doux qui_unit ' les: villes, aux
campagnes - lien qui- fait circuler
fous le chaume une partie du fuper=
flu des riches , lien qui faic nafcre
une efpece de parenté fécondaire
entre une payfanne & fon nour-
riffon.

Loin donc d’engager les meres



€ a7

& nourrir leurs f'rurts follicitong
les, an contra:re A les ‘envoyer
dans les campagnes. L ils flice-
ront un bon lait, refpirerontun
air pur, ‘pafferont ‘les” prerhiers
inftans de leur 'vie dans la cabane
du villageois, ils joueront avec
fes enfinsy/'ils fentiront qu’ils font
nés égaux ' & - contralteront = de
bonne heure avec' euk Pobliga-
tion” facrée ‘de les ‘plaindré |, de
les chérir & de les Toulagef,
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G AN ASASAIISD

DEs RUEs.

ToﬁrEs les 'rijille's de Madrid i'on;:
fort larges, bieni percées, bien af-
lignées : prefque toutes fom: or=
nées de chaque coté d’un rrottou':
parc de oran&es pxerres, mtel"dn:
aux vmturcs & aux chev;;;x. .
Le luxe’ des caroﬁ‘es la. rjnlaﬁlje
ﬂ’avo;r éqmpage e{’c a prc;pé)f-
tion gardée , aufﬁ ordmalre 3 Ma-
drid qu’é ’Iiarxs‘ iriiil]s . rraéeg
aux ‘tro:tmrs qu1 borden: fes rues,

]‘amaxs perfonne n eft écrafé.



CE n’eft point une f'able ;e
fupphce exifte dans i les cloures-
Ef'pagnols. L’in pace eft un trous
avant dy ;eter le coupablc, on
Ie conduit en. plem chapxtre, on
1e fJaxr mettre f‘ur la {eletre 4 01:1
Iun' 135. i‘la_ f’entcnce 3 aPrés qu’ 1} Ia

entendue , on, le n;ene proceﬁio-‘
nellement avec I& Srcux, ies cier=
: 'ges “le Bémner lencenfoxr.;Qq
chanre Ze }6er& ,"‘c;h afperoe on
éncenf‘c le cnmmel .on lur don

un pain, un por-h-l eau; un cha-
pelet , un ciérge’béni ; on le
defcend dans lin pace , ol

bientdt



(77 )

Biencoe il meurt ‘de défefpoir &
de rage. : e

‘L’in pace’ eft un fupplice 1=
cien; 1l étoit cn'ufage parmi leés
Perfes. Cambife fit enterrer tout
vif le médecin Apolonide (1),
Les Grecs connurent V'in pace :
Platon en parle (2). Parmi les
Romains, c’étoit le {upplice des
Veftales. Tite-Live, dans fa pre-
miere Décade , Plutarque, dans
la vie de Numa, Aulugelle, dans

(1) Pour sétre fait aimer de la
princefle Amytis. Voyez Hérodote.

(2) Dans fon premier dialogue, qui
a pour titre , ENTYPHRON.

Tome 1. M
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fes nuits, & Philoftrate dans Phifx
toire d’Apolonius , nous ont con<
fervé une defcription trés-longue
de cet odienx fupplicé.




 1» )

Des Impé 1S

RI}ZN de plus multiplié, de plus
exhorbitant , de plus mal affis, que
les impots qu’on paie en Efpagne:
rien de. plus onerewc pour le roi,
de plus'_ ,dureux pqur le _peuple,
que la-maniere dont. tm'les per-
goit. Depuis 10ng-=i£;;nsmn tache
dy remédier ; 3 c*ef’c en vain: les
projets qui naiffent en foule , ref~
zent tous fans exécution , le peu-
ple eft malheureux & le roi {e
plaint toujours de n’avoir pas affez
d’argent.

Les fouverains reffemblent un

M 2
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peu 4 des enfans : jamais. les. u

1

s

n’ont affez d’or , jamais les autres

affez ‘de joujoux,




TaBac DEsP 46N E.

Icr. yoon- defire du tabac de ¥ Fine-
ce3opour's’en procurers ofi §7ex?
pofeia lamort. En France’ on veut'
avoir du tabac d’Efpagne ; tel'eft’
Pempire-d8 Popinion. Ce qi’il y'a”
de certain 171t ‘qué le 'tabac de”
Framce vaut mieux & tous’égards.’
Quelque mauvais qu’il- foit', il eft”
pur dwmoins; &°l¢ tabac PE
pagne:nerdoit fa téniité &' i cou-"
leur, q’ai%ubrica', ' mine’de fer
ocre ferriigiheux , ‘qui renferme
un principe magnétique , dohe P'a-
nalogie avec le “cerveatt, Wett pas”
encore bien démontrée.

M3
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D_E_- toutes ; les - laines: qulon.
emploie. dans les manufadures -,
les meiljeures , fans contredit ; font-
les laines d’Efpagne , qui font en-
effet plus fines , plus foieufes &
plus propres A;..il"-; feutrey aufou-
lon, que. toutes celles: dus refte’
de I'Europe. - it ouplanQ

~Mais .toutes. ces lamesmm font'
pas. ¢galement belles.; On-en-dif=
tingue : de  plufieurs: fortes s qui!
different .entr’¢lles par Jleur iqua=
lité; , par le, -ouméro. des - piles 4
& par-le nom, de ceux ; - qui
elles appartiennent.
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Les premieres piles font Tes
Segovies Léonefes au nombre de
vingt-cing , connues fous le nom
de leurs propriémires.

"De ce nombre font les laines’
de' PInfantado de P Aftrie, celles
des trois convens de PEfcurial , de
dom  Bernardin Mendex , & de
dom Jofeph - de' Vittoria.. Année
commune , 1 fe débite environ
quatre - vingt quinze mille arobes
de' ces laines. L’arobe pefe 25
livres. - '

Ces piles font deftinées pour
les plus belles draperies, & fer-
vent A fabriquer nos plus beaux
draps.

Aprés ces Léonefes viennent les

M4
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J)":cgo‘viﬁrxcs, qui font un peu moins
belles , on les diftingue par les.
noms des pays, des jurifdictiens,
& méme des lavoirs dans lef=
quels elles font lavées. Les plus
fices font celles qu'on nomme
Cavalicres. Il y a encore en Ef+
p;}gz;c ‘beaucoup d’autres efpeces.
de piles , d’une quakité meédiocres

- Les royaumes & les provinces )
dans lefquelles on trouve les plus
belles, laines, font V. drragon , le,
royaume de Falence, la haute &;
bafle Andaloufic , la Caﬂz[le & la
Nayarre.

-Ea France il exaﬁc un prc;ugé
fort ancien. Nous croyons que:
ceft le climat qui donae aux lai-
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nes d’Efpague , cette fineffe &
cette blancheur que nous admi=
r00S_ 5, comme, fi les moutons
d'LEfpagne, transportés dans diﬁé—--
fens pays, y éroient dégénerés (1)
La manitre dont les Efpagnols
¢levent:leurs, troupeaux , (ce que
les Francois pourroient fort bien,
imiter ) eft la, feule & unique;
caufe de la perfeion de leurs

laines. Les autres nations ont

f

(1) Les Suédois ont tranfporté chez
cux des bétes- & laine dé la plus belie
efpece , & lcurs foins ont tellement
triomphé des obftacles , quele climat
de la Suede apportoit au fucces de
leur entreprifc , qu'ils n'ont rien A ens
vier & cct égard & I'Efpagnce,
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cultivé 'avec ficceés ‘toutes les
fciences & tous les arts, excepté
Part du berger; les Efpagnols an
contraire, ont tout négligé hors
cetart I3 ; & Pon retrouve encore
en Efpagne les veftiges 'de cette
vie paftorale qui, dans les pre-
miers ages du monde , honeroit
& rendoit” heureux  ceux qu: Sy
livroient.’ ! '
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R V.IER'C_E._
A TOUS Ies coins , dans toutes
}es maifons  de Madrid, on’ vmr
1a filhouette , la gravuze & le por—
trait de Mme.

1l eft inoui fa confommatlon de
fenilles & de ﬂeurs ‘qu’on fait ici
pour” cotronner la Vierge; il eﬂ‘“
inont 'fa’ quanm:é ‘dt. mams ‘occu-
pées fafis reldche, ¥ 'monter fes
botinets , garnir fes jupons pem—'?'
dré fes rubans’, & broder fes rﬁan—
chettes; 2 L @0

Chaque” Efpagnol regarde 2"
Vierge comme une parente , Ui
miittefle , toujouirs préte A Pécots
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ter , toujours occupéede fon bo
heur. Auffi le nom de Marie , paf-
fant {'ans ceffe de bouche en bou-
che, eft méié ) tous les comph—_
mens , a tous les fouhaits,

En parlant , en ccrwam, ceft
toujours la Vi ierge qu’on prend
pour garant, pour t.émom. Cleft
au nomde la V:eroe, qu’une feme

¢, qu'une fille aime fon amant,,
regmt une letere fait la réponfe ,
donne de fes cheveux, envoie fon
portrait, accorde un rendez-vous; |
& cgﬁ vers Ja Vxergﬁ enhn ‘que;,
s’échappent toujours le premier .,

foupir ; le prem 154 crid le premier
(Of'd"’)flq

Corason ! corazon ! eft Pexcla-.


http://donne.de
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gation des Efpagnoles , chaqué
fois que Famour les livre aux ems«
braffemens de leurs époux,
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. - Lavcur.Espaciors.
rsogs 21st 1t
IE puils me tromper, je Crois
pourtant & yaflurerois que Pefpa-
gnol eft la plus belle langue qu’on
parle fur le globe,

Charles-Quint difoir : Pefpagnol
eft la langue des dieux. Charles-
Quint avoit faifon. Qui , cette lan-
gue vient du ciel 5 oui,c’eft la lan-
gue maternelle des anges ; oui, ¢’eft
la langue favorite de Dieu : on re-
connoit fa fource divine & fa dou=~
ceur, a fes mmages, A fes finales
harmonieufes & fonores.

De tous les dialeftes efpagnols,
le caftillan eft le plus elliptique , le
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plus figuré, le plus paflionné. Les
tropes de toute efpece ; les images,
Jes exclamations , les fermens ani-
ment , échauffent fans cefle la con-
verfation d’une caftillanne.

Rien n’égale Pitalien , dit-on ;
dans la bouche dune Tofcane ,
d’'une Bolonoife. Il faut entendre
parler une Efpagnole , pour peu
qu'on Paime, qu’on en foit aimé ,
qu'elle “foit jolie: tots lés' mots
qu'elle pfonorlce fe gravent dans
la mémoire , & laiffent dans T'o-
reille un fon 1 doux, fi mélo-
dieux, qu'on croit Pentendre ,
quon croit qu'elle parle quand
elle ne parle plus. O merveilleufe
& puiffante magie de la voix d’une
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FEMi.‘d_E! Plus de cent hommes §
Madrid ‘m’ont parlé , nYont bien
parlé; yai bien écouté , jamais jé
n’ai rien retenu, & la minure &’z
prts, yavois tout oublié,

FavrEs
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F4UTES PERSONNELLES.

.UN homme bien né m’écrivoit
avant-hier : Monfieur ayey pitié
de moi ; prenex - moi @ votre fer-
vice i_l faut que je mexpatrie,
il faut gque je ferve , parce que
mon oncle , négociant a BUENOS~
Avrgs, vient d'y étre pendu.

On a dit mille fois, on a écrit
dans routes les langues , on a ré-
pété i rtous les fouverains , les faus=
tes devroient étre perfonnelles ,
tous les ordres de la fociété le des
firent , & jufqu’ici néanmoins, le
préjugé contraire n'a pu érre
anéanti,

dome I, N
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Si la juftice n’a pas affez d’une
vittime , fi le fupplice d’un fey]
pe frappe point affez la multia
tude, fi du haut de la croix d’oy
Yopinion , chaque jour , nous
mmole Pun aprés Pautre , nous
n’avons pas le courage de récla
mer, de nous liguer contre les
arréts de cette - opinion, que la
honte au moins ait un effer ré
troactif; que la honte, au lieu de
defcendre & la génération qu: fuit,
remonte 4 la génération qui pré-
cede ; & qu au lieu de flétrir les
enfans , elles flétriffent leurs an-
céres. Ceft le fang de nos péres
qui coule dans nos veines, ce fang,
pour amfi dire, eft complice de
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gos crimes , & la poftérité qil
pétoit pas , n’eft point coupable,
il eft injufte de la punir, il eft
injufte de perpétuer fur elle 'op~
probre qu’elle n’a point mérité,

Er dans que! code , & & quelle

page avons nous lu: il faue que la
Jonte foit héréditaire ; quel eft le
peuple qui a fair comme nous?
. Chez les Romains , chez les
Sarmates , chez les Vandales , par-
mi ces nations belliqueufes, tout
finiffoit avec le coupable. :

A Rome , ceux qu’on précipis
toit de la roche T arpéiene , tous
ceux qulon jetoit dans le Tibre 5
tous les conjurés de Carilina n’im-

N 2
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primerent aucune tache 3 leurs pa
rens.

Er ce préjugé du fang elic é&ié
excufable parmi les Romains , quj
avoient le tribunal domeftique.

On auroit pu dire aux Romains |
dire aux peres , aux' familles : voug
aviez le droit de punir vos mema
bres, vous pouviez prévenir leurs
crimes, on vous punit de ne Pae
voir pas fair, g

Quoi, flétrir des enfans avant
qw’ils foient nés! Brifons Je pacte
honteux, le pacte bizarre que nous
avons contradé avec Popinion,
réuabliffons ces malheureux dans
Peftime de Punivers. Les Anglois,
80s voifins , n’ont poiar A rougir
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de ce préjugé barbare. En An-
gleterre ol le lord-maire & le
vice-roi d’Irlande auroient époufé
fins répugnance la fille, la niece
de Malagrida , en Angleterre ol
jaurois pu dire fans baiffer les yeux:
Cartouche eff mon pere , Dodd
¢ff mon coufin; en Angleterre en-
fin, ofi les fautes font perfonnel-
, les, fouvent le méme char traine
Tyburn un baronnet , un ma-
neeuvre, un lord,, un paveur , & le
lendemain 2 la bourfe , au fpec-
tacle, au cabaret, on félicite les
parens du coupable dont la mort
va rendre fes concitoyens plus
fages.

Loin que le fupplice de la corde

Ny
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foit regardé 2 Londres comme une.
chofe honteufe , les Anglois invie
tent leur famille & leur exécution,
Il'y a quelque tems qu'un offi-
cier de ‘milice fut condamné }
mort pour crime de faux, & I
veille il écrivit’ & fes parens :
Demain , lundi 4 dis mois , je ferai
gendu 5 venex me voir pendre.

Cette carte d’inviration paroit
extraordinaire :  extraordinaire :
pourquoi ? Dans tous les pays dn
monde ne pourroit-on pas dire
aux parens d’un criminel : Pour-
quot rougiffex-vous de voir pe;za;i?e
voire fils ou votre coufin ? Que
pourroient-ils répondre i on leur

difoit ; Félicitez-vous au contraire 3
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sotre parent vient d: fe rendre
utile ; fon fupplice eft un confeil,
une lecon pour fa patrie ; fans cela
peut - étre il mleut jamais fervi @
riert ; fans cela il eut été inutile
il vint au monde ; fon Jupplice
excufe fa vie , & fa mort le rend
digne d’avoir vécu.

N &
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Monorrs.

Lzs banquiers gagnent beay-
coup fur le change, I.e commerce
des piaftres eft immenfe , les juifs |
&tablis 3 Bayonne » ne font pas
d’autre négoce,

Un étranger 2 beaucoup de pei-
ne i fe faire apy différentes mo-
noies d’Efpagne » elles ne fone
nulle part auff multipliées,

Une feule monoije fur le globe
arrangeroie beaucoup de monde,
& préviendroir une foule de fri-
poneries. Le folej] quianime tout,
qui éclaire tout , & quieft Je trait
le plus Gillane s le plus marqué
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de Punivers , devroit fervir, fi je
ne me trompe , d’empreinte uni-
verfelle.

Les Efpagnols comptent rou-
jours par maravedis; 1l en faut 63
pour faire un real de plata , 504
pour une piaf’tre, & 2016 pour une
piftole. Cette petitefle du mara-
vedi embrouille le calcul.

Cette monoie eft tres - ancien-
ne: elle éroit en ufage du tems,
des Goths ; elle valoit alors le tiers
d’un réal, & par conféquent douze
fois plus qu’aujourd’hui.

e
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Ttrg PARILANTE

ON montre ici une téte qui arti-
cule parfaitement: on ne perd pas
une {yllable , nulle vibration , hul
tintement , nul fon prolongé qui
empéche de diftinguer les mots;
cette téte enfin parle & prenonce
aufli bien que nous. On Pa dit
déja , on le repéte ; Phomme eft
un étre prodigicux, quelquefois
Pémule , quelquefois le rival de
la_nature, fouvent il fait mieux
quelle. L’efpece humaine avoir
recu feule le droit de parler ; rour 3
excepté 'homme , devoir fe tajre
dans le monde; m.unten:mt, le
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bois, le marbre, & Vairain pat=
‘lent 3 bient6t monm clien par-

lera,
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LA farine I’Efpagne, quoiqu’ad-
mirable par f blancheur, fait en
général du pain caffant , ma] li¢ :
qui feche & ne vaut rien ay bout
de deux jours.

La  farine d’Andaloufie & du
royaume de Valence paffe pour
€tre plus pefante » Plus on&tuente
que celle des aurres parties de
PEfpagne. Auff; & Séville, 3 Ca-
dix, A San- Lucar de Barameda ,
on mange du pain délicieuy qui,
toutfec, rout dur qu’il devient, fair
de bon chyle & 2 bon gotit,
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Le calife Aaron Rafchild (1),
fi connu par {fon amour pour les
arts, & pour le bon pain , faifoic
acheter pour i table de la farine
de Séville.

C’eft A Horiguela, ville I’Efpa-
gne , auroyaume de Valence, que
jai mangé le meilleur - pain, ce
n'eft pas du pain, Cleft du gi-

(1) Inventeur du jeu d’échecs, con-
temporain & ami intime de Charles-
magne. Aaron Rafchild étoit un prince
fort dévor, trés-friand & peu galant.
Ce fut envain que l'impératrice Irene,
la plus jolie femme de fon ficcle , lui
demanda des fecours ’hommes & d’ar<
gent. L'infenfible Aaron n’accorda rien,
& la belle Irene fir forcée de mettre
en gage fa couronne & fes bijoux.
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teau, on jureroit qu'on y a méis
de la créme, des ccufs & de la
fleur d’orange.

On vante beaucoup la farine de
Hongrie. L’archiduc Jofeph qui
la préféroit A route autre, ne con-
noiffoit  frement pas le pain- de
Horiguela , bien plus blane & bien
meilleur que le pain de Gonefle.

David Hume, qui a fair une
differtation trés-favante. fur les fa-
rines, a oublié de parler de la
farine de Valence.

Je fuis furpris que les académis
¢iens de Madrid , qui S’occupent
toujdurs de chofts fi utilés, n’aient
point encore fongéd b_ropo[’er un
orix pour-le mémoire qui indi=
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queroit 1° quelle eft la meilleus
re farine pour la fourniture des
armées ; 2°. quelle farine faut-il
choifir pour envoyer dans les co-
lonies ; 3°. de quel bois doivent
étre les furailles ofr on la mer.

Les Francois ont trouvé par
expérience que la farine de la Nor-
mandie & de laGuienne foutient
mieux le tranfport fur mer; ils
en rirent un avantage . confidéra-
ble  pour la tranfporter. dans leurs
colonies. : . :

IDaprés.ce,que m’ont dit quel=
ques gens inftruits Jai cra en=
trevoir que-c’eftla farine de-Va=
lence qui fourient le mieux les aya-
ries du tranfport.
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CH4ARTREDSE PRES DE
Maprip.

Lz couvent eft au milieu d’une
plaine , la maifon et feule , toute
neuve, birtie en briques, folide-
ment conftruite, & entourée d’un
mur & de fycomores (1).

La vie de ces moines eft tres-
aufiere : jamais ils ne fone gras,
jamais ils ne boivent de vin; ils fe
fouettent fouvent , & le jour & la

nuit ils prient , contemplent ou
travaillent.

: (1) Arbre toujours verd , toujours
trifte 5 les yeux s'empliffent d’eau &
P'on s’endort en le regardant, -

Lorfs
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T orfqu’un étranger vientau cou
vent , on lui montre Péglife, les
cellules , les cloches & les tombes.
Ces Chartreux , leurs voix lentes
& fépulcrales , leur paleur , leur
maigreur, tout fait penfer dans ce
couvent & Dieu , & Péternicé , &
Penfer , A la mort. Cette nuit je
ai vu que la mort , la mort feule 3
cette nuit , mes parens , mes amis,
mes camarades, que j’ai vu mous
rir, ou que je fais morts, rem=
pliffoient ma chambre : ma mere
étoit affife fur mon lit , elle me par<
loit , je lui parlois, je me rappel-
lois, je me rappelle le jour , l'inf-
tant qu’elle mourut. Quatre heures
fonnoient : c’étoit au mois de

Zome 1. Q
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fiovembre , le tems éroit couvert,
il faifoit froid, je jouois avec ma
feeur, c’étoit un dimanche , toug
le monde pleuroit, ma mere étoit
morte, je 'embraffois, je Pappel-
lois, je croyois quelle dormoit, -




Brrzers pE CONFESSION.

Lr:s laquais , les catins & les
fervantes font provifion de ces
billets ; les uns les cedent A leurs
maitres , les autres a leurs amans.

Pendant la femaine de Piques,
les curés vont chez leurs paroif-
fiens pour chercher le billet de
confeffion. Cet ufage, qui peut pa-
roitre bizarre, ne caufe jamais i
Madrid ces fcenes fcandaleufes
dont Paris & route la France ont
eu A rougir.

Quoi qu'en affurent Colmenar ,
Silhouette , le Pere Lucas & au-
tres bavards , ici fe confefle, com-

02
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$hiunie qui veut, & je connois vingt
perfonnes qui font reftées 3 Ma=
drid des années entieres fans fu-
voir fi leur curé étoit grand oy
petit, noir ou blond, s’il avoi
fes cheveux, ou sl portoit pers
ruque,
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MENAGERIE ET F.A4ISANDERIE.

]E {uis allé ce matin 3 la ména-
gerie , ou jai vu deux lions, un
tigre , un €léphant, deux cha-
meaux , unélan, un taurec & plu-
fieurs finges.

La colle&ion d’cifeaux eft plus
complete encore ; on trouve ala
faifanderie , des oifeaux-mouches,
des colibris, des tourterelles char-
mantes, des moineaux, des mer-
les blancs (1) & les plus jolies
perruches du monde.

(x) Cet oifeau, que le peuple pro-
met comme une récompenfe dans les
défis d’une exécution impraticable, a'efk

Qs
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Les deux lions font freres & ne
fe reflemblent point, I'un eft gras,
Pautre eft maigre ; le premier,
gai, folitre , badine avec (3 queue,
joue avec fon maftre & paroit ai-
mer la fociété : Pautre, au con-

point un oifeau imaginaire : il eft rare
a la vérité ; mais , outre que j’en ai vu
en Efpagne , on en rencontre en Afri~
que , dans les pays de Bambuck & de
Galam : on en voit auffi en Arcadie ,
dans la contrée de Sylene , méme en
Savoye & en Auvergne. Il n’y a nulle
différence que la couleur du plumage
eatre le merle blanc & Jes autres ef=
Peces de merles : la grandeur » la grof-
feur, le bec, les pieds , les Jambes ,
la maniere de vivre , de chanter , de
confiruire le nid » de faire Pamour,

d’élever les petits > tout eft égal. Voyez
Bowmars.
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traive , trifte , réveur , toujours
couché fans dormir , fans étre ma-
fade , fe bat les flancs, montre les
dents & rugit quand on le re-
garde.

I’¢lan regrette fon pays, fes
bois , fes montagnes, le froid fur-
tout , qu’il aime beaucoup’s iIs’en-
nuie en Efpagne, ol le chaud &
le beau tems lui font mal.

Le taurec reffemble un peu au
hériffon , il dort la moitié de fa
vie : pendant qu'il dort, fon poil
tombe, & repoufle a fon réveil,

La ménagerie eft au milieu d’un
bois fort négligé ; ce ne font que
des arbres fans feuilles , fans
branches , fans écorce, courbés ,

Q4
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rompus , tombans , tombés, & qui
pourriffent fur des monceaux d’ae
bres déjd pourris,
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R e s 3 Ka Mo a Mo Reta e a Tl
BIBLIOTHEQUES

PAEI‘ICUI.!‘ERES.

Ir. y a quelque tems qu’on im=
prima 4 Berlin, enun volume in-12.
des confeils utiles pour former une
bibliotheque peu nombreufe , mais
choifie. Les Efpagnols, amateurs
de livres , devroient acheter cet
ouvrage; ils y verroient les livres
qu’ils doivent acheter.

Pai parcouru la bibliotheque de
quelques particuliers : j’ai vit un
trés - grand nombre de livres par-
faitement reliés ; ai vu plus de
cent mille volumes que je n’ache=
terois pas au poids.
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Seulement chez Don Francifco
Henriquez P* * + j'ai trouvé quel-
ques ouvrages eftimables : Pafcal ,
Montefquieu , Corneille JaBruye-
re, Cartaud, J.7. Rouffeau,, Vol-
taire , Bou]angcr.

Ce reft pas aflurément que je
fois le chamipion de Montchmeu
de Pafcal , de Voltaire » &c. & Dien
ne plaife !

Montefquieu n’a pas of¢ dire ce
qu’il favoir; Montefquieu eft un
écrivain pufillanime sun enfant qui
fait {1 legon , mais la dir mal, la
bégaie , en paffe la moiti¢ , parce
que fon régent lui en impofe,

Corneille, jai le malheur de ne
pas U'entendre, & chaque fois qu’on
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me dit , le grand Corneille , le divin
Corneille, je crois, ou qu’on le mif-
tifie, ou qu’on veut me miftifier.

Pafcal étoit un fou , un mania=
que amoureux de Dieu, 2 qui fa
paffion avoit tourné la téte. La
feule chofe fenfée & parfairement
fentie qu’ait jamais dite Pafcal ,
Ceft que le fouvenir d’une femme
qu'on a aimée , qu’on aime en-
core & qui ne nous aime plus,
tournoit le fang , fuffoquoit, com-
primoit la poitrine, & faifoic mal
par'- tout. ( 1)

(1) Pline a dit : Trois maladies
donnent le droit de fe tuer: la goutte,
la pierre & les maux de dents. Pline
w’a pas dit, le mal d'aimer qui ne nous
aime plus. Pline devoit le dire. :
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Jamais Voltaire n’écrivit ce
qu’il fentit, jamais fon cceur ne fic
une phrafe , jamais la poftérité ne
lira les livres de Voltaire. Une chofe
bien étonnante, c’eft que Voltaire
croyoit tout ce qu’il nioit, crai
gnoit Dieu comme le feu , mou-
roit de peur d’étre damné, & qu’il
faifoic Pathée expres.

On convient que la Bruyers eft
le premier écrivain de fon fiecle ; &
cet écrivain néanmoins eft ferré ,
froid & fec; on parieroit , on pour-
roit perdre , mais on perdroit avec
beau jeu que la Bruyere n’aima ja-
mais niles femmes , ni lamufique,
ni les oifeaux, ni les enfans , ni
Yodeur du foin coupé , ni A en=
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fendre pendant la nuic le fon delz
yielle.

Apres Job, Moyfe, Lucrece, Klop'
tock & Richardfon, Cartaud que
perfonne ne cite , queé perfonne ne
connoit & dont on ne parle point,
Cartaud , oui, Cartaud eft le pre=
mier écrivain qui ait exifté.

11y a cinquante ansa peu prés
que Cartaud écrivoit fes Réflexions
fur le gotit. Déja Cartaud avoit
deviné les grandes maffes du ftyle;
déj Cartand , en écrivant , pei-
gnoit, faifoit dela mufique, tragoit
fes mots avec du feu : C’eft comme
Cartaud qu’il faut écrire.

Boulanger fut le premier qui
ofa porter le {calpel fur les mem-«
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bres du grand animal, Boulangey
ofa le premier ouvrir la terre , la
fonder & arracher 4 la nature des
fecrets qulelle avoir juré , pour
ainfidire , de ne révéler & perfonne,

J. J. Rouffeau fut un homme
étonnant , qui vécut dans un fiecle
indigne de Iui.

Rouffeau , mon cher Rouffeau!
fi je n’avois plus d’argent pour
vivre ou pour donner je vendrois
tous mes livres, excepté tes ou-
vrages.

Don Pedro D ** * ayoit une
bibliotheque nombreufe qu'il ven-
dit ces jours derniers. Il ne veut
plus lire, dit-il ; il fera bien. Heu-
TeUX qui n’a jamais Ju! La le&ure
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eft un poifon lent qui tue le génie;
monte A la tére , & laiffe dans le
cerveau une efpece de fédiment
qui empéche de fentir & de penfer.

F 1~ du Tome premier.
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EN ESPAGNE.

Hrisrorrens.

L’Es Efpagnols qui ont négligé
tous les genres de 1a littérature ,
ont cultivé néanmoins Phiftoire
avec fucces.,
A quelques capucinades présy
Mariana approche de Tacite.
L’hiftoire de Ia Catalogne eft
Parfaitemerit écrite. Ses Suerres,
s malheurs » fes troubles fone
Lome II. A
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peints avec force , avec énergie

Les chroniques de Saavedra
font eftimées. Le marquis de San
Philipe a compofé des mémoires
précieux fur la guerre de la fic<
ceflion. '

On fait grand cas d’une hiftoirg
des Indes, par Don Gonxale Her+
nandés de Oviedo y Valdes.

Il y a d’excellentes chofes dang
Phiftoire des Mexicains ; par le
moine Torquemada.

Ily a & Madrid une académi¢
d’hiftoire. Cette compagnie s’oc=
cupe de recherches fur les annales
de 'Efpagne.

M. de Campomands , chef de
cette fociété , a raffemblé pour
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g€t objer une foule de matériduz..
il travaille a Jes rédiger ; tant
mieux pour le public fi la mort
1ui laiffe le tems d’achever fon
ouvrage. M.{iheureu{'ement M. de
Campomants eft vieux , v*llcru.h-
naire , afthmatique, & Pon craint
qu’il ne meure bientot.

Il en devroit étre , ce me f'emble,
de la fanté & d’une lonoue vie
comme des grades militaires & les
graces de la cour: Il faudroit que
les hommes utiles , les hommes
€clairés euffent longue vie & bons
fie fanté;

A &
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L rs mules d’Andaloufie font forg
eftimées. Outre qu’elles font plus
vigoureufes queles mulesdu Rouer-

gué , du Poitou & autres provinces
de France d’ol1 les Efpagnols tirent
des mules, elles font plus fobres,
marchent plus vite , ont le pied
plus fir. 5

On peut voyager hardiment fur
une mule Andaloufe dans les che=
mins les plus raboteux. En travers
fant les Pyrénées , avois une de
ces mules. A tout moment je
croyois tomber : ne craignes rien,
me difoit mon guide , wvous ne
tomberes pas; je ne fuis pas tombé,
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Ceft la monture ordinaire des
Efpagnols, qui ne s'embarraffent
guere fi cet animal ala tére groffe,
mal faite , des oreilles d’2ne & e
poil fale; il a le pas fiir , 11 mange
peu, cela leur fuffic,
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